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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tresc

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Moze JAHWE, twdj Bog, ustyszy wszystkie stowa
kanclerza, ktorego postat krél Asyrii, jego pan, aby
zniewazal zywego Boga, i ukarze (go) za stowa, ktore
JAHWE, twdj Bog, ustyszat. Wznie§ wigc modlitwe za
reszta, (ktora) tu sie znajduje.

SNP'18

Przeklad
literacki

EIB Przektad literacki

Moze JAHWE, twoj Bog, ustyszy wszystkie stowa
kanclerza, ktorego postat jego pan, krol Asyrii, aby
zniewazal Boga zywego! Moze tez JAHWE, twoj Bog,
ukarze go za te stowa. Wznie$ wigc modlitwe za
pozostata przy nas reszte.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Moze JAHWE, twdj Bog, ustyszy wszystkie stowa
Rabszaka, ktorego przystat krél Asyrii, jego pan, aby
zniewaza¢ Boga zywego, i pomsci stowa, ktore ustyszat
JAHWE, twdj Bég. Zanie§ wigc modlitwe za resztke,
ktéra pozostaje.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Oby ustyszal Pan, Bog twoj, wszystkie stowa
Rabsacesowe, ktorego przystal krol Assyryjski, pan jego,
urgga¢ Bogu zywemu! aby si¢ pomscit onych stow, ktore
styszal Pan, Bog twoj. Przetoz uczyn modlitwe za te
ostatki, ktore sie znajduja.

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

Jesli snadz ustyszy JAHWE Boég twoj wszytkie stowa
Rabsakowe, ktorego przystat krél Asyryjski, pan jego,
aby hanbil Boga zywego i strofowal stowy, ktore styszat
JAHWE Bog tw@j. I uczyn modlitwe za ostatki, ktore si¢
nalazly.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

Moze Pan, Bog twoj, raczy ustysze¢ wszystkie stowa
rabsaka, ktorego przystat krol asyryjski, jego pan, aby
zniewazal Boga zywego, 1 ukarze go za slowa, ktore
ustyszat Pan, Bog twdj. Przeto wznie§ modlitwe za
Reszte, ktéra jeszcze pozostaje.

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Moze Pan, Bog twoj, ustyszy wszystkie stowa Rabszake,
ktérego postal krol asyryjski, jego pan, aby uragat Bogu
zywemu, a pomsci si¢ za mowy, ktore ustyszat Pan, Bog
twdj; zanie§ wiec modty za resztka, jaka si¢ jeszcze
znajdzie.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Chyba ze JAHWE, tw¢j Bog, ustyszy wszystkie stowa
rab-szaka, ktorego postal krol asyryjski, jego pan, aby
zniewazal Boga zywego, i ukarze go za slowa, ktore
ustyszat JAHWE, tw6j Bog. Zanie$ wigc modlitwe za
reszte, ktdra pozostala.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Moze JAHWE, twoj Bog, ustyszy wszystkie stowa
przetozonego dworu kréla Asyrii, z ktorymi jego pan
przystat go, aby zniewaza¢ Boga zywego, 1 zesle kare za
stowa, ktore styszat JAHWE, twoj Bog. Mddl si¢ wigc
za t¢ reszte, ktdra jeszcze pozostataly”.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Moze Jahwe, twoj Bog, ustyszy wszystkie stowa
wielkiego podczaszego, ktorego krol asyryjski, jego pan,




postal, aby I1zyl Boga Zyjacego, i pomsci stowa, ktére
styszal Jahwe, tw6j Bog. Zanie$ modlitwe¢ za Reszte,
ktora jeszcze istnieje.

TUB Przektad bi6misa. Hosuit Yu mosxe nociyxae ['ociogps bor TBiit Bei ciioBa
literacki nepexian YbT Parcaka, IKOTO TiciaB 1ap ACCUpilIiB #oro maH, moo
Pagaina Typkonska | spepaxurn xuBoro bora i Xy/IuTH cloBaMy, sIKi TO4YyB
I'ocioas bor TBii, 1 mpUiMHU MOJIUTBY 332 OCTAHOK, III0
3HAWIIOBCSL.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | Moze twoj Bog, WIEKUISTY, ustyszy wszystkie stowa
dynamiczny Rabszaki, ktorego postat jego pan, krol asyryjski, by
uragal zywemu Bogu, i poms$ci si¢ za mowy, jakie twoj
Bog, WIEKUISTY, styszat. Zanie§ modlitwe za
pozostaly szczatek.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Moze JAHWE, twoj Bog, ustyszy wszystkie stowa
dynamiczny | Swiata rabszaka, ktorego krol Asyrii, jego pan, postat, by uragat

Bogu zywemu, 1 pociagnie go do odpowiedzialnosci za
stowa, ktore ustyszat JAHWE, twoj Bég. A ty wznies$
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modlitwe za ostatek, ktory jeszcze sie znajdzie’”.
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